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Se adopta € orden del dia indicado supra, reproducido en € aerograma WTO/AIR/2053 de
fecha 14 de marzo de 2003, con la adicion de tres subpuntos en € marco de "Otros asuntos':
presentacion de aranceles nacionales, notificaciones de restricciones cuantitativas y fecha de la
proxima reunion; 'y una modificacion en € orden de los asuntos. El Comité acuerda examinar €l
punto H "Eleccién del Presidente” antes del punto A "Informe periddico del Comité a Consegjo del
Comercio de Mercancias', permitiendo asi a la Presidenta entrante proseguir e resto de la reunion.
Se ha distribuido un orden del dia anotado en un documento informal (JOB(03)/58) de fecha 17 de
marzo de 2003.

1 Eleccién del Presidente
11 El Presidente declara que € reglamento de las reuniones del Comité de Acceso a los

Mercados establece que se dlija a un Presidente al final de la primera reunion de cada afio. El
Presidente del Consgo del Comercio de Mercancias ha concluido las consultas sobre una lista de
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nombres para designar a los presidentes de los 6rganos permanentes, con arreglo a las directrices
establecidas para el nombramiento de los cargos. Sobre la base de ese entendimiento, propone que €l
Comité elijaala Sra. Jo Lomas (Reino Unido) como Presidenta del Comité de Acceso alos Mercados
por aclamacion.

12 El Comité asi lo acuerda y elige ala Sra. Jo Lomas Presidenta del Comité de Acceso a los
Mercados.

13 La Presidenta entrante propone celebrar consultas informales para €l cargo de Vicepresidente
del Comité.

El Comité asi |o acuerda.

2. Informe periddico dd Comité al Consegjo del Comercio de Mercancias, con inclusion de
informacion factica sobre las exenciones que expiran e 30 de abril de 2003
(G/IMA/SPEC/23)

21 La Presidenta sefiala a la atencion del Comité e documento G/IMA/SPEC/23 en e que figura
el proyecto de informe periddico del Comité de Acceso alos Mercados. Esteinforme, que se ultimara
alaluz del debate que se mantenga en la reunién en curso, se presentard a Consgjo del Comercio de
Mercancias para su examen. Como es costumbre, en los anexos | y Il del informe figuran cuadros en
los gue se resume la informacién factica sobre las exenciones en curso de examen facilitada por los
Miembros afectados. En este contexto, la Presidenta pide a Comité que tome nota de las solicitudes
presentadas por esos Miembros con respecto a sus respectivas exenciones y de las razones de su
presentacion. Todas las exenciones expiran el 30 de abril de 2003.

2.2 Como se indica en € anexo | del documento G/IMA/SPEC/23, hasta la fecha son ocho los
Miembros que han solicitado prérrogas de exenciones con respecto a la introduccién de cambios del
SA 96 en sus Listas de concesiones. Esos Miembros han facilitado informacion factica con respecto a
sus solicitudes, y ademés se han distribuido proyectos de Decision.

2.3 El representante de Israel dice que su pais necesita que se prorrogue la exencion en relacion
con laintroduccion de los cambios del SA 96, pues todavia sigue pendiente una reserva formulada por
las Comunidades Europeas sobre la documentacion de Isragl. Lamentablemente, Israel no ha podido
presentar su solicitud de prérroga de exencién antes de la reunidn, pero su delegacién ya ha enviado a
la Secretaria la documentacion necesaria, que serd distribuida en breve. Espera que los Miembros
apoyen la solicitud de prérroga de exencién de Israel afin de que ese pais pueda adoptar las medidas
necesarias para eliminar la reserva pendiente en un futuro muy préximo.

24 El representante de Panama dice que su pais ha solicitado una prorroga de la exencion relativa
al SA 96 con objeto de proseguir las consultas con cuatro Miembros y hacer los cambios
correspondientes en su documentacion. Panama espera que |os Miembros acepten la solicitud.

25 La Presidenta sefidla que los detalles relativos a la solicitud de prérroga de exenciéon de
Sri Lanka con objeto de elaborar una nueva lista figuran en e anexoll del documento
G/MA/SPEC/23. Sehadistribuido la solicitud y e proyecto de Decision relativos a esta prorroga.

2.6 El Comité toma nota de las observaciones hechas y acuerda transmitir los proyectos de
Decision, incluido el elaborado recientemente por Isragl, a Consegjo del Comercio de Mercancias.
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3. Presentacion de la documentacion relativa al SA 96 (G/MA/TAR/2/Rev.30)

31 LaPresidenta sefidla ala atencion del Comité e documento G/IMA/TAR/2/Rev.30, que reflgja
la actual situacién con respecto a la presentacion de la documentacién requerida.  Segun puede
observarse en e documento, las comunicaciones de nueve Miembros siguen pendientes debido a las
consultas y/o negociaciones en curso.

3.2 Afade que en la Ultima reunién formal, celebrada € 23 de septiembre de 2002, e Comité
acordd celebrar una reunién informal para examinar la situacién de las comunicaciones relativas a
SA 96 baséndose en la lista informal preparada por la Secretaria. Lamentablemente, debido a la
enorme carga de trabgjo, asi como a la escasez de salas de reunion y de intérpretes, ha sido dificil
organizar la reunion antes de esta reunién formal. No obstante, propone que esa reunion se celebre en
un futuro proximo. S asi se acuerda, con el fax de convocatoria de esa reunion se enviara una
revision 14 de la lista informa en la que se detalla la situacién de las comunicaciones relativas
al SA 96.

3.3 Asi lo acuerda el Comité.
4. Presentacion de la documentacion relativa al SA 2002 (G/IMA/TAR/4/Rev.3)

41 La Presidenta remite a documento G/IMA/TAR/4/Rev.3 que reflgja la situacion de la
distribucion de la documentacion relativaa SA 2002. Se han producido retrasos en la publicacién de
las hojas de verificacion y, en ese sentido, invita a la Secretaria a facilitar una actualizacion de la
situacion del gercicio de verificacion de las comunicaciones relativas al SA 2002.

4.2 Un miembro de la Secretaria (la Sra. D. Probst) dice que se ha producido un retraso en la
tramitacion de las comunicaciones relativas al SA 2002 debido a algunas limitaciones de recursos en
la Secretaria. No obstante, el trabajo ha avanzado rgpidamente en las Ultimas semanas y la Secretaria
ha tramitado ya 19 comunicaciones. Cuatro de €las estan en proceso de publicacion como
documentos formales 'y las 15 restantes se publicarén poco después. En particular, la Secretaria sefidla
las preocupaciones expuestas por un Miembro en una reunién anterior en relacion con la urgencia de
verificar su documentacion relativaa SA 2002 por razones de procedimiento interno. La verificacion
de ese Miembro serd una de las cuatro primeras que se distribuyan. La Secretaria esta trabajando 1o
més rdpidamente posible para ultimar las comunicaciones pendientes.

4.3 El representante del Japdn informa a Comité de que en febrero de 2003 presentd un
corrigendum a su proyecto de lista introduciendo los cambios del SA 2002, como se indica en la
pagina2 del documento G/MA/TAR/4/Rev.3. El corrigendum incluye 12 cambios de carécter
técnico. De esos 12 cambios, 4 se refieren a modificaciones en la redaccién del texto principa de la
listay los 8 restantes a modificaciones en los anexos sobre productos farmacéuticos. El Japon esta4
dispuesto a dar més aclaraciones sobre el corrigendum si la Secretaria o cuaquier Miembro lo
solicitan. Al Japon le sigue preocupando la demora del gjercicio relativo al SA 2002, especia mente
el importante retraso en la preparacion de las hojas de verificacion e ectronica debido a limitaciones
de recursos por parte de la Secretaria.  Por lo tanto, el Japon pide a la Secretaria que adopte las
medidas necesarias, incluido € refuerzo de los funcionarios de la Secretaria que se ocupan de la
verificacion electronica, para acelerar ese gercicio. Asimismo, el Japén pide a los Miembros que
confirmen, en esa reunion formal, un entendimiento informal que habia surgido durante las reuniones
informal es respecto de la cuestion de dar prioridad a la lista del Japdn a la hora de preparar las hojas
de verificaciéon. Las razones del Japdn para solicitar ese trato se explicaron en la Ultima reunion
formal celebrada en septiembre de 2002, y se recogen en e acta de lamisma. El Japdn espera que €l
Comité entienda su dificil situacion y pide a la Secretaria que proceda sin demora con la verificacion
electronica, un tanto retrasada pero necesaria, del proyecto de lista del Japdn modificado por €
corrigendum antes mencionado.
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4.4 El Comité toma nota de las decl araciones hechas.

5. Modalidadesy funcionamiento de la Base | ntegrada de Datos (Bl D)

i) Stuacion en lo que respecta a la presentacion de la documentacion requerida
(G/IMA/IDB/2/Rev.16)

51 La Presidenta dice que e documento G/MA/IDB/2/Rev.16 ha sido distribuido a todos los
Miembros. En ese documento se expone la situacion de las comunicaciones ala BID al 12 de marzo
de 2003. Debido a un peguefio problema técnico se ha producido una confusién en la numeracion de
las notas a pie de pagina. Se ha publicado un corrigendum de ese documento con la signatura
G/MA/IDB/2/Rev.16/Corr.1.

Desde lafinalizacion del documento se han recibido las comuni caciones nuevas siguientes:

Australia --  aranceles aplicados en 2003

Hong Kong, China -~ importaciones en 2002 y aranceles aplicados en 2003

Oomén -~ importaciones en 1997-2001 (de las cuales 2001 es una
revision)

Suiza -~ importaciones en 2002 y aranceles aplicados en 2003

Tallandia --  importaciones en 2001 y aranceles aplicados en 2001
y 2002

Tonga -~ importaciones en 2000 y 2001

(pais en proceso de adhesi 6n)

5.2 La Presidenta sefiala que la participacion en la BID asciende actualmente a 102 Miembros y
seis paises en proceso de adhesion. Si se compara con la de septiembre de 2002, esta participacion
supone un aumento de nueve Miembros y dos paises mas en proceso de adhesion. Recuerda a los
Miembros que la fecha limite para presentar la informacion arancelaria correspondiente a 2003 era €l
30 de marzo de 2003, y la fecha limite para la informacién sobre las importaciones correspondiente
a 2002, e 30 de septiembre de 2003.

i) Informe de la Secretaria

53 Un miembro de la Secretaria (la Sra. R. Jackson) presenta un breve informe sobre |a labor
realizada en relacion con laBID. Dice que el informe completo serd enviado por fax atodos los jefes
de delegacion después de la reunion y se incluird en e acta (anexo 1). La Secretaria ha utilizado
ampliamente los datos de laBID y laLAR desde la tltima reunion formal del Comité de Acceso alos
Mercados, por gemplo para preparar los perfiles arancelarios de los Miembros y analizar las distintas
formulas que los Miembros han presentado como modalidades para las negociaciones arancelarias.
Los datos de la BID y la LAR ya se han utilizado como informacion en e nuevo Informe sobre el
comercio mundial de la OMC y en d caculo de indicadores estadisticos para supervisar €l
cumplimiento de los objetivos establecidos en la Declaracion del Milenio de las Naciones Unidas.
Desde septiembre de 2002, se han llevado a cabo dos actividades nacionales y dos regionales sobre
laBID. Las actividades regionales se realizaron en colaboracion con la Division de Acceso a los
Mercados. Se han previsto nuevas actividades regiona es conjuntas de la Division de Estadisticay la
Division de Acceso a los Mercados para 2003, y las proximas dos actividades se llevaran a cabo en
Sri Lankay Filipinas. En la seccion relativa al acceso a los mercados de los cursos de capacitacion
del Programa de Doha para € Desarrollo destinados a altos funcionarios estatales se ha incluido un
maodulo en el que se presentalaBID y laLAR. Como consecuencia de las iniciativas adoptadas por €l
Grupo de Negociacion sobre e Acceso alos Mercados para mejorar la participacion en laBID, se han
facilitado ala Secretaria varias comunicaciones actuaizadas y se ha registrado un nuevo participante.
Se han producido dos novedades en relacion con las aplicaciones de programas informéticos. La



G/IMA/M/34
Pagina5

primera es una nueva version prototipo de la Funcién de andlisis por Internet de la BID que se espera
sea instalada en abril de 2003. La nueva version tiene un disefio totalmente nuevo, asi como nuevas
informaciones y funciones. Con la instalacion en abril de 2003 de la nueva versién, la Secretaria
también actuaizara la Funcién de andlisis por Internet de la BID (FAI) con los Ultimos datos y luego
la seguird actualizando mensuamente. La Division de Estadistica tiene previsto organizar una
demostracién de la nueva versiéon de la FAI en cuanto se instale la nueva aplicacion y se incorporen
los datos e informara al Comité de la fechay hora de la demostraciéon. En segundo lugar, pronto se
empezara a trabgar para garantizar que todos los Miembros, y en particular los Miembros en
desarrollo y los menos adelantados, puedan utilizar la FAI de manera eficaz en su trabgjo sobre
politicas comerciales, es decir, se empezara a trabajar para desarrollar versiones de la FAI en francés
y espafiol. Ademés, afin de abordar el importante problema de las precarias conexiones a Internet en
muchos paises, la Division desarrollard una version portétil de la aplicacion que podra distribuirse en
CD-ROM o DVD.

54 El Comité toma nota del informe de la Secretaria.

6. Base dedatosde Listas Arancdarias Refundidas (LAR) - Informe dela Secretaria

6.1 Un miembro de la Secretaria (Ia Sra. R. Jackson) presenta un breve informe sobre la Base de
datos LAR. El informe completo se distribuira a las delegaciones durante lareunion y se incluira en
e acta (anexo 2). Actuamente existen 128 ficheros de Miembros en la base de datos LAR. Los
ficheros de la LAR de dos Miembros de reciente adhesion, Armeniay la ex Republica Yugoslava de
Macedonia, siguen pendientes porque alin no han sido tramitados e incluidos en la base de datos. Los
trabajos en curso comprenden las actividades de actualizacion, la respuesta a las observaciones de los
Miembrosy los preparativos para € enlace de la Base de datos LAR con laBID. Yahan comenzado
los preparativos para este enlace respecto de los 62 Miembros cuyos aranceles aplicados
correspondientes a 2000 6 2001 figuran en la BID. Se han preparado las tablas de concordancia
BID/LAR de 42 de esos Miembros y se espera que las 20 restantes se completen antes de finales de
abril de 2003. En cuanto a los 66 ficheros de la LAR restantes, pueden preparase tablas de
concordancia en € caso de 19 Miembros pero Unicamente para los afios anteriores a 2000 y, por
diversas razones, las tablas de concordancia de 47 ficheros de Miembros no pueden prepararse. Con
la finalizacion de las tablas de concordancia BID/LAR y la puesta a punto de algunos programas
informéticos que ahora estén en fase de prueba, la Secretaria puede, s se la autoriza, establecer los
derechos finales consolidados a partir de un fichero de la LAR de un Miembro e incluirlos en su
fichero arancelario de la BID, por gemplo, como sugirid Australia en relacién con sus propios
ficheros LAR/BID en la dltima reunion del Comité. Por lo que se refiere a la difusion, en enero
de 2003 se distribuy6 alos Miembros el primer CD-ROM de laLAR. Al menos dos de los CD-ROM
delaLAR sedistribuiran en junio junto con laversion 10 del CD-ROM delaBID.

6.2 El representante de |os Estados Unidos dice que es importante que el enlace de los ficheros de
laLAR Yy laBID seaunaposibilidad real.

6.3 El Comité tomanota del informe de |a Secretariay de |las declaraciones realizadas.

7. Difusién delaBID y dela BasededatosLAR

- Comunicacion dela OCDE (G/IMA/W/43)
- Comunicacion dela FAO (GIMA/W/47)

7.1 La Presidenta dice que € 12 de junio de 2002 el Comité de Acceso alos Mercados adopt6 €
documento G/MA/115 en € que figura la politica de difusién de la BID y la Base de datos LAR.
A agunos organismos (la UNCTAD, € FMI, el Banco Mundia y € CCI) se les concedié acceso
automatico a esas dos bases de datos. No obstante, e Comité acordd que los demas organismos
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intergubernamentales que deseen acceder tendrdn que obtener, caso por caso, la aprobacion del
Comité, y asi figuraen €l parrafo 5 del documento G/MA/115. El Comité harecibido de la OCDE y
la FAO solicitudes de acceso a esas dos bases de datos, que figuran en los documentos G/IMA/W/43 y
G/MA/W/47, respectivamente.  Ambos organismos se han comprometido a utilizar y a publicar las
informaciones contenidas en esas bases de datos conforme a los términos y condiciones previstos en
el documento G/MA/115. Ambos han indicado ademas que & acceso a dichos datos serd sumamente
atil en e marco de la asistencia técnica. En vista de lo cual, la Presidenta propone que € Comité
tenga en cuenta esas solicitudes.

7.2 El Comité acepta las solicitudes de la OCDE y la FAO.

7.3 El representante del Brasil manifiesta que su delegacion confia que toda solicitud futura de
organismos intergubernamentales que presten ayuda a los Miembros, y en particular a los paises en
desarrollo Miembros, sea examinada también con la misma celeridad que esas dos solicitudes.

74 La representante de Filipinas estd de acuerdo con la observacion del Brasil de que las
solicitudes de organismos de especial importancia para los paises en desarrollo se aprueben
rapidamente. Pregunta si la Secretaria ha recibido informacion de los usuarios de las bases de datos
actualmente autorizados, por gemplo, el FMI, e Banco Mundia, el CCl, las Naciones Unidas y la
UNCTAD.

75 Un miembro de la Secretaria (el Sr. J. Richtering) dice que algunos de esos organismos han
cooperado y utilizado esos datos, en particular, el CCl y la UNCTAD. La OMC ha colaborado con
el CCl y la UNCTAD facilitando estadisticas para los objetivos establecidos en la Declaracion del
Milenio, y ha ssdo muy importante poder compartir datos totalmente detallados con e CCI y la
UNCTAD paraesacolaboraciéon. El Banco Mundial esta trabgjando paraincluir los datos delaBID y
laLAR en su aplicacion respetando a mismo tiempo la politica de difusion consistente en no difundir
més de 6 digitos.

7.6 El representante de Djibouti dice que esta de acuerdo con las declaraciones realizadas por
algunas delegaciones de que se consideren favorablemente las solicitudes de organismos
intergubernamental es que tratan cuestiones relacionadas con € desarrollo y prestan asistencia técnica.

77 El Comité toma nota de | as decl araciones hechas.
8. Otros asuntos
i) Presentacion de aranceles nacionales

8.1 La Presidenta sefiala a la atencion del Comité & documento G/IMA/TAR/3/Rev.8 y su
corrigendum, titulado "Informacion arancelaria disponible en la Secretaria’. Se ha informado a la
Secretaria de dos huevos cambios que han de introducirse en el corrigendum. Los cambios se refieren
a Noruega, en la pagina4 del documento e afio del Arancel nacional es 2003 y no 2001, y a los
Estados Unidos, en la pagina 3 del documento el afio del Arancel nacional es 2003 y no 2002. La
Secretaria distribuird un nuevo corrigendum para subsanar esos errores. Insta a los Miembros del
Comité a presentar sus aranceles nacionales mas recientes a esta biblioteca, ya que el publico y las
delegaciones la consultan frecuentemente.

82 El Comité toma nota de la declaracion.
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i) Notificaciones de restricciones cuantitativas

8.3 La Presidenta sefiala a la atencion del Comité e documento G/MA/NTM/QR/1/Add.9 y su
corrigendum, en los que se presenta una actualizacién de la situacion con relacién alas notificaciones
de restricciones cuantitativas. Recuerda a las delegaciones que, con arreglo a la decision que figura
en e documento G/L/59, el Comité tendra que llevar a cabo una revision e afio proximo de las
restricciones cuantitativas notificadas. Esa revision se basard en las notificaciones completas que
redizaran los Miembros de las restricciones cuantitativas que mantienen, a mas tardar € 31 de enero
de 2004.

84 El Comité toma nota de la declaracion.
iii) Fecha de la préxima reunion

8.5 La Presidenta dice que conforme al calendario de reuniones establecido por la Secretaria, esta
previsto que la proxima reunion del Comité se celebre € 26 de junio de 2003, a reserva de
confirmacion. Propone que la celebracion de esa reunion quede supeditada al volumen de trabgjo en
ese momento a la vista de Canclin. Propone asimismo que se consulte a las delegaciones cuando se
aproxime la fecha para ver s es necesario celebrar esareunion. Dice que es probable que el Comité
tenga que celebrar una reunion informal para proseguir su trabgjo técnico.

8.6 Asi lo acuerda el Comité.
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Anexol
Base Integrada de Datos

Informe dela Secretaria

Difusién delaBID

La Secretaria ha seguido introduciendo mensuamente informacion en el sitio de la BID en
Internet. Al 31 de marzo de 2003 habra en €l sitio informacion correspondiente a 399 paises/periodos,
de los que 366 figurardn en e é&rea aprobada. Estan representados 89 Miembros y 5 paises o
territorios en proceso de adhesion.

En enero de 2003 se enviaron a cada delegacion dos gjemplares de la version 9 del CD-ROM
delaBID. ElI CD-ROM contiene informacién sobre 290 paises/periodos.

Publicacion dedatosdelaBID y laLAR

Desde lareunién de este Comité, celebrada en septiembre de 2003,

o La Secretaria ha distribuido una version revisada y actualizada del documento "Perfiles
arancelarios de los Miembros de la OMC" (TN/MA/S/4/Rev.1) para e Grupo de Negociacion
sobre el Acceso a los Mercados y ha fecilitado informacién similar a la Divisién de
Agricultura atendiendo a una peticion de los Miembros expresada en el Comité de Agricultura
en Sesion Extraordinaria  Actualmente se esta revisando esta serie de datos sobre perfiles
arancelarios de productos agricolas con objeto de incluir la informacion mas reciente
disponibleen laLAR. También se ha presentado a Grupo de Negociacion sobre el Acceso a
los Mercados una breve vision de conjunto de los datos disponiblesen laBID (TN/MA/S/9).

o La Divisiéon de Estadistica esté preparando los datos para € nuevo Informe sobre el comercio
mundial basandose en lainformacion delaBID y laLAR.

o La Divisién de Estadistica también estd preparando un documento informal sobre las distintas
propuestas de formulas para las modalidades de |as negociaciones arancelarias utilizando la
informacion de la LAR, que sera presentado a Grupo de Negociacién sobre el Acceso a los
Mercados.

. Como parte de un esfuerzo interinstitucional emprendido bajo los auspicios de las Naciones
Unidas, la Division de Estadistica se ha servido de los datos de la BID para calcular los
indicadores estadisticos utilizados para supervisar e cumplimiento de los objetivos
relacionados con el comercio establecidos en la Declaracion del Milenio.

Asistenciatécnica

Desde la reunion del Comité celebrada en septiembre de 2003, € personal de la Divisiéon de
Estadistica ha llevado a cabo dos taleres nacionales sobre la BID, uno en Lituania y otro en
Bangladesh, y dos talleres regionales sobre la BID, uno en Santa Lucia para los paises del Caribe
Miembros y otro en e Senegal para los paises africanos Miembros de habla francesa. Las dos
actividades regionales incluian un elemento sobre cuestiones relativas al acceso a los mercados.
También, la BID y la LAR fueron presentadas en los cursos de capacitacion de Programa de Doha
para el Desarrollo destinados a altos funcionarios estatales, que se celebraron en Vienay e Cairo.
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Ademas, la BID, la Base de datos LAR y e programa informatico de andlisis fueron presentados en
un taller regional sobre técnicas de negociacion comercia celebrado en Malasia.

Para el trimestre proximo, la seccion de la BID ha previsto dos actividades regionales
conjuntas con la Division de Acceso a los Mercados. Una se celebrard en Sri Lanka la semana
proxima y la otra en Filipinas en junio/julio (fecha por confirmar). En los proximos cursos de
capacitacion del Programa de Doha para € Desarrollo que se celebrardan en Beijing también se
incluiran exposiciones sobrelaBID y laLAR. Tunez ha pedido que los talleres nacionales incluidos
en el plan de asistencia técnica para 2003 se celebren en el mes de mayo.

Ampliacién del acancedelaBID

El Grupo de Negociacion sobre el Acceso a los Mercados adopté una iniciativa para ampliar
el alcance de la BID, en particular a partir del afio 2000, enviando en octubre de 2002 una carta del
Presidente del Grupo alosjefes de delegacion. En esa carta €l Presidente instaba a los Miembros que
no estaban al dia en sus natificaciones a la BID a que presentaran la informacion pendiente a la
Secretaria a més tardar € 31 de enero de 2003. Asimismo, el Presidente sefial6 a la atencion de los
Miembros el documento de la Secretaria "Disponibilidad de datos y programas informaéticos para las
negociaciones arancelarias' - TN/MA/S/2 en € que se sefidlan claramente |as lagunas en |os datos de
laBID eindican los casos en que esas lagunas pueden colmarse con lainformacion oficial incluida en
las bases de datos de otros organismos intergubernamentales. El Presidente recordd asmismo que la
Secretaria no podia obtener esa informacion sin la autorizacion de los Miembros en cuestion, pero
sugirio que los Miembros que no estaban a dia con sus comunicaciones a la BID podian, s asi lo
deseaban, autorizar a la Secretaria a completar los datos de sus comunicaciones a la BID con
informacion oficial incluida en las bases de datos de otros organismos i ntergubernamental es.

Como consecuencia directa de esa carta, se han producido diversas mejoras en € acance de
laBID: dos Miembros (Jamaicay Oman) se refirieron a la carta del Presidente en la realizacion de
sus comunicaciones (actuaizadas) a la BID; cuatro Miembros (Camerun, Ecuador, Granada y
Sri Lanka) autorizaron a la Secretaria a obtener informacion oficia sobre ellos, con lo que se
consiguio la participacion de un nuevo Miembro en laBID (Cameran); y un Miembro (Brasil) sefiad
en su respuesta ala carta del Presidente el papel del Comité de Acceso alos Mercados en relacion con
el funcionamiento delaBID.

Elaboraci dn de soportes |6gicos

En noviembre de 2002 se puso en funcionamiento latercera version del programa informético
prototipo de la Funcion de andlisis por Internet de la BID (FAI) (http://iaf.wto.org/). Hasta el
momento, han accedido ala FAI 49 usuarios de paises en desarrollo y 15 de paises desarrollados.

Desde noviembre, la Secretaria ha redisefiado por completo € sitio, ha incluido un informe
sobre la situacion de las consolidaciones (e instrumentos de descarga conexos), ha incluido una
funcion para guardar grupos de productos independientemente del mercado y ha mejorado la funcién
de ayuda. Lanueva version estara disponible en abril. Al mismo tiempo, se incluirdn en € sitio los
datos mas recientes (paralo que sera necesario cerrarlo durante una semana o 10 dias). Despuésdelo
cual, labase de datos del CCl se cargara de maneraregular todos |os meses.

La Secretaria organizard una demostracion de la FAI revisada para las delegaciones en cuanto
la nueva aplicacién y los datos estén disponibles. Se comunicard alas delegaciones lafechay hora de
la demostracién.

Actualmente, la FAI solo esta disponible en inglés. La Secretaria es plenamente consciente
de que es necesario disponer de las versiones en francés y espafiol de la aplicacion, en particular para
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que los paises en desarrollo Miembros puedan utilizar la FAI de manera eficaz en su trabajo sobre
politicas comerciales. Ademas, los usuarios de algunos paises en desarrollo y menos adelantados
tienen problemas de acceso a Internet debido a las conexiones poco fiables o a las limitaciones de
presupuesto para acceder a Internet. Con objeto de hacer frente a estos problemas, la Secretaria
empezard a trabgjar en la introduccion de una funcién multilinglie en la FAI. La Secretaria también
desarrollara una version "portétil" de la aplicacion que funcionard desde una "copia dinamica de la
memoria' de la base de datos distribuida en CD-ROM o DV D, por lo que no sera necesario disponer
de una conexion a Internet para utilizar laFAl.
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Anexo 2

Base de Datosde Listas Arancelarias Refundidas

Informe dela Secretaria

Desde la dltima reunion de este Comité, e equipo de la BID/LAR se ha centrado en las
siguientes esferas:

Actualizacién de los ficheros de los Miembros mediante la introduccion de
informacion rectificando o modificando los compromisos de los Miembros
contenidos en los documentos publicados tras la creacién de los ficheros iniciales de
laLAR.

Introduccion de las observaciones de los Miembros en sus ficheros de la LAR. Se
han tramitado siete de las ocho observaciones notificadas a la Secretaria y se han
introducido en los ficheros de la base de datos |as modificaciones resultantes.

Preparacién del enlace entre la Base de datos LAR y laBID.

Para proporcionar informacion actualizada sobre la situacién del enlace:

El equipo ha creado lainfraestructura necesaria parafacilitar el enlace. El afio pasado
se establecid unatabla de concordancia BID/LAR uniforme. Ese mismo afio se probd
el enlace dela LAR y la BID mediante esa tabla de concordancia en los ficheros de
tres Miembros.

Se uniformaron las concesiones arancelarias de los ficheros de la LAR con objeto de
hacerlas compatibles con laBID. Estalabor se complet6 en diciembre de 2002.

En enero del presente afio €l equipo empez6 a preparar las tablas de concordancia
BID/LAR para los 62 Miembros respecto de los cuales se incluyen en la BID los
aranceles aplicados correspondientes a 2000 y 2001. Hasta el momento, se han
preparado las tablas de 42 de esos ficheros de Miembros. Se espera que las otras 20
estén terminadas para finales de abril.

La situacion en relacion con las tablas de concordancia BID/LAR en € caso de los
66 ficheros restantes de los 128 Miembros dela LAR esla siguiente:

Pueden prepararse tablas de concordancia para otros 19 Miembros, pero Unicamente
paralos afios anteriores a 2000.

Por e momento no pueden prepararse tablas de concordancia respecto de los ficheros
de 47 Miembros, bien porque no se ha facilitado a la BID la informacion
arancelaria (42), porque se ha facilitado informacion arancelaria sin descripciones de
productos (4) y, en un caso, porque la estructura arancelaria de las comunicaciones a
laBID y losficheros de laLAR delos Miembros no es compatible.

Para poder elaborar las tablas de concordancia la Secretaria incluyé las tablas de los ficheros
delaBID delos Miembros en sus ficheros dela LAR. Estas tablas adicionales, incluida unatabla con
lineas arancelarias no consolidadas, se han mantenido en los ficheros de la LAR durante el proceso de
aprobacion con el fin de facilitar la verificacion y la aprobacion de las tablas de concordancia
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Cuando se aprueben los ficheros de la LAR que contienen una tabla de concordancia BID/LAR, se
eliminara lainformacion generada a efectos de verificacion.

Las tablas de concordancia BID/LAR relacionan la LAR con la BID sdlo para un afio
determinado (2000 6 2001 en la nomenclatura del SA de 1996). Un requisito para mantener el enlace
entrelaLAR Yy laBID es la actuaizacion de las tablas de concordancia BID/LAR. En este contexto,
las tablas de concordancia de la BID, que incluyen las modificaciones en la nomenclatura arancelaria
de un afio para otro, deberdn dar lugar a una nueva tabla de concordancia BID/LAR para las
comunicaciones arancel arias mas recientes ala BID.

Las tablas de concordancia BID/LAR pueden utilizarse para incorporar los derechos
consolidados finales de la LAR de un Miembro en su fichero arancelario de laBID. La Secretaria ha
preparado un programainformético ata efecto que esta en proceso de prueba. Cuando sea operativo,
la Secretaria podrg, s asi se solicita, introducir en laBID los derechos consolidados definitivos de los
Miembros que figuran en la LAR; por eemplo, para responder a la sugerencia que hizo €
representante de Australia en la reunion de este Comité celebrada € 23 de septiembre de 2002 de que
lainformacion relativa alos arancel es consolidados que figura en el fichero delaLAR de Australia se
integre en su fichero de laBID.

L os resultados de todo este trabgjo han sido difundidos a los Miembros a través de la parte
correspondiente ala LAR de la funcién de transferencia de ficheros por Internet del sitio de la BID.
Los ficheros se encuentran en el area provisiona o en el area aprobada, dependiendo de su situacion.
Siempre que se ha realizado una modificacién en los ficheros se ha informado a los Miembros
afectados. Quedan pendientes las concesiones relativas a mercancias de dos Miembros de reciente
adhesion (Armeniay la ex Republica Yugoslava de Macedonia), que serén tramitadas e incluidas en
la base de datos.

En enero de 2003 se distribuy6 a los Miembros € primer CD-ROM de la LAR. En é se
incluyen los ficheros de la LAR aprobados hasta finales de noviembre de 2002 en formato Access y
en ficheros de texto. En junio, junto con la versién 10 del CD-ROM de la BID, vera la luz la
version 2del CD ROM delaLAR.

Programas informéticos para el andlisis de datos

No existen actuamente aplicaciones informéticas personalizadas para €l andisis de la
informacion en la Base de datos LAR. No obstante, actualmente se esta llevando a cabo o esta
previsto el siguiente trabajo en relacidn con los datos de laLAR en la Funcién de andlisis por Internet
delaBID.

. Disefio de parametros de seleccion de consultas paralos datos delaLAR.

. Elaboracion de un informe basado en la LAR sobre compromisos en materia
de MGA.

. Otros informes sobre concesiones arancelarias, contingentes arancelarios y

subvenciones ala exportacion.



